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1 Flauto
3 Clarinetti in si” (3° anche Clarinetto basso in si") — scrilti un tono sopra
3 Trombe in do
3 Tromboni (3° Tenore basso)
2 Arpe
Percussione (2 esecutori):
I: ,Traps" (Batteria Jazz), Vibrafono, Wood blocks, Guiro, 2 Tam-Tam, Spring coils, Grelots
Ii: , Traps" (Batteria Jazz), Wood blocks, Guiro, Spring coils, Maracas, Claves, Grelots, Tam-Tam
2 Violoncelli
1 Contrabasso (scrltlo un ottava sopra)

3 Voci ili ( i di al microfono in genere senza vibrato, e di evitare emissioni vocali
..operistiche”)*)

8 Attori (coro) (i ruoli, da 1 a 8, p essere biati a pi )**)

1 Testo***)

*) 3 Frauenstimmen (Gesang in das Mikrophon, ohne Vlbwlo und .opernhafte” Stimmprodukti

**) 8 Sct pieler (die Sti 1 bis 8 ko inb g folge verteilt den)

***) 1 Sprecher
Laborintus Il kann als I E is, E 9. Allegorie, Dokumama"on Pantomime etc, in Theater, Konzert,
Fernsehen, Radio, Freilicht usw. aufgefihrt wavdeu Dlo g il {Coro) und der Splechcr (Testo) sol-
lon Mikr or Die Benul g der Mikroph und g der L D soll vom Prod und
Dirigenten aufgrund der Akustik der spuiﬂscmn Aultithrung: 9 9 i mrdon Das Tonband (Zweispur,
38 cm/sec). das im Leihmaterial inbegriffen ist, sollte von 21 h werden,

‘) 3 Female voices (with the ability to sing into the microphone without vibrato and avoiding ,,operatic™
voice production)
**) 8 Actors (the parts, 1 to 8, can be distributed in any order)
***) 1 Speaker

L I may be p asa avent, @ an allegory, a documentary, a pantomime otc. It may be
performed in the theatre, in concert. on television, on the radio, in the open air etc.

The singers, the aclors (coro) and the speaker (testo) should use the microphones. The ways of using the microphones
and positioning the I g should be decided by the prod and the on the basis of the acoustics of
the specific performing location. A tape (two-track, 15in. per sec.), which is included in the hired material, should be
played back through at least 2 loudspeakers.

REG.
—~\
A B Attori

3 Voci femminili

Percussione 1 Percussione 3

Viez Fl. Lt - 3 Tebn. Mebn. 2 Tebn Cbosso

Arpal Vic! 3Avpc 2

Testo



vom Dirigenten gegebene Zeichen

wom Assistenten gegebene Zelchen

ununterdrochen wisderholen

unbestimmte Zeitrelation

fortsetzen

bis zur nichsten Note oder Zelchen des Dirigenten aushalten

#0 kurz wio mdglich

immor 80 schrell wio mogiich

far cie Dauer sines Alemzuges halten odor bis zum Stockschisg

Schiaginsirumente (mit Handen) gespleit vom Chor

gesprochene Stimmpartien

30 hoch wie maglich

(in
stimmlos
kiatzonder Ton vom Hals
bocea chiusa
phonetische Notation des Textes

phonemische Notation des Textes, so wie er im Kontext der gegebenen Worte betont werden soll

i’£+oTu»mto-?q*'ﬂl$4-<—

signs ghven by the conductor

signs given by the assistant

repest continuously

indetorminate timo relation

continue

hold until the next note or conductor’s sign

as short as possible

always as fast as possible

hold for the duration of a breath or a bow-stroke
percussion Instruments played (with hands) by chole
1he vocal parts written on 1 line are 1o be spoken
the vocal parts wiitten on 3 lines are to be sung (register indicated approximatively)
the highest possibie nole

“Teath tremolo™ in vocal parts

on the breath

rasped sound from the throat

bocea chiusa

phonetic notation of the text

\z'@‘!-OTol»utt@? E‘-’-o){lﬁ(—‘—

phonemic notation of the texi, to be pronounced as in the context of the given word
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To Susan and Marina

Laborintus Il

per voci, strumenti e registrazioni

(1965)

wrhown
Phodcopatng prodibiacd by

Luciano Berio
(1925-2003)
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© Copyright 1976 by Universal Edition S.p.A., Milano
© assigned to Universal Edition A.G., Wien

Teste: In quella parle; In quella parte della mis memorla: In quella parte del Hbro: In quella parte del

libeo delta min memorla Incipit vita nova: e apparve vestita di nodilissimo colore umite & onesto,

sarguigne: ecce Devs, ecce Deus fortler me: deminabitur mihi.

fn that past, in that part of my memory, in that part of the book, in that part of the book of my
memory Inciplt vila nova, She sppesred dressed in noble colours, modest, pure, and senguine :
Eece Deus fortior me: dominabltur mihi.
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una doloross Inder -
miiate: per nove di
smarissima pena;

A paintul Infermi.

ty:tor nine days
bitter anguish;

UE 13792
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2 J=60 ["Canzonetta“)
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Testo: on-nvln'n-u-uo':

and | began o have visions

—

*) diseribuzione ad 1./ distribution of the parts od Iid.
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La musica & Tutle relative, come i vede nelle parole armonizzate & nel canti: tenlo pli dolce armonia resulla quanto P zione & bella, perché massimamente
In esss s°intende: 1a musice Lrse & 3é gl apleltl umant, che quas! somo principalmente vapor! del cucre, sl che quasl cessanc de ognl operazione: sf € I anima
Inters, quande |"ode ., & la virth di tulll quasl corre allo spleiio sensibile, che riceve lo suono.

Muysic Is all relative as can be seen In hermonized words and songs. The sweeler the h y, the move are the ftor mere Is 1o be
board In them. Music draws the human spirits which ace vivivally the princlple humowrs of the heart, nearly stilting their action: thus is the sowl In Itz entirety
hearing it, and the true virtue of il is aitracied 1o thal sensitive spirit, which receives the sownd.
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